Instructions for 12V LED puck, # 4001 and 4002
Instructions pour rondelles 12V au DEL, # 4001 et 4002

Supply options (sold separately)

Options d’alimentation (vendus séparément)

ETR-CLED12T3

-12W Driver with power cord and plug, on/off switch
and connection harness for 3 fixtures ( 4 fixtures
maximum per driver)

-Transformateur 12W avec cordon d’alimentation et
fiche, commutateur ouvert/fermé et harnais de
connexion pour 3 appareils ( maximum 4 appareils
par transformateur)

This driver is include with puck kits # K4001 and K4002

Ce transformateur est inclus avec kits de rondelles
# K4001 et K4002

*See reverse side for more supply options
*Voir au verso pour plus d’options d’alimentation

4001

Intended for recessed installation only
Prévu pour une installation encastrée seulement

2 x high power white LED
3W consumption per fixture
(50 000 hours life)

2 DEL blanches haute puissance
Consommation par appareil: 3W
(50 000 heures de vie)

24” interconnection harness
and installation hardware
included in each package

Harnais de raccordement de
24 po. et quincaillerie
d'installation inclus dans
chaque emballage

4002

Intended for surface mount installation only
Prévu pour une installation en surface seulement

See reverse side for more instructions
Voir au verso pour plus d’instructions

2 x high power white LED
3W consumption per fixture
(50 000 hours life)

2 DEL blanches haute puissance
Consommation par appareil: 3W
(50 000 heures de vie)

24” interconnection harness
and installation hardware
included in each package

Harnais de raccordement de
24 po. et quincaillerie
d'installation inclus dans
chaque emballage

Surface installation
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4001 A

Positioning hole
Trou de positionnement

1- Mark the position of the puck with the
positioning hole in the sping. If wires need

to be passed on top of a shelf or cabinet,

use the template to drill a 1/2” (13mm) hole

to pass the connector throught the shelf.

Then, screw the spring to the mounting surface.

1-Marquez la position de la rondelle a I'aide
du trou de positionnement dans le ressort.

Si les fils ont besoin d’étre passés au
dessus d’une tablette ou d’'une armoire,
utilisez le patron pour perger un trou de

1/2 po. (13mm) pour passer le connecteur

a travers la tablette. Vissez ensuite le ressort

2- With pliers, fold lightly the arms
of the spring towards the inside to
get an angle around 90°

2- A I'aide de pince, pliez
légérement les bras du
ressort vers l'intérieur afin
d’avoir un angle d’environ 90°

3- Install the puck on one arm of the
spring. Then, push the puck on the
spring until the other arm of the spring
is in position.

3- Installez la rondelle sur un des bras
du ressort. Ensuite, poussez la rondelle
sur le bras du ressort jusqu’a ce l'autre
bras du ressort se mette en place.

1-Drill a 2-3/8” (60mm) hole.
2-Compress the spring and push
the fixture in the opening.

1-Percer un trou de 2-3/8 po. (60mm)
2-Comprimer le ressort et pousser
I'appareil dans le trou.
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Instructions for 12V LED puck, # 4001 and 4002

Instructions pour rondelles 12V au DEL, #4001 et 4002

See reverse side for more instructions
Voir au verso pour plus d’instructions

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

-WARNING-

-ATTENTION-

Instructions pertaining to a risk of fire, electric shock or injury to persons.

1-Useonly insulated staples or plastic ties to secure cords.

2-Route and secure cords so that they will not be pinched or damaged when the cabinet is pushed to the wall.
3- Position the portable cabinet light with respect to the cabinet so the lamp replacement markings are able to read during relamping.

4-Notintended for ressed installation in ceilings, soffits.

5-The low voltage portable cabinet light may be installed inside or under a kitchen cabinet or other built-in furniture when:
a) The low voltage Class 2 power supply is located outside the cabinet and is not concealed; and

b) The line voltage power supply cord is not concealed or run through openings in the cabinet, walls, ceilings or floors. This
requirement does not apply to the wiring between the cabinet light and the power unit.
6- The National Electrical Code (NEC) does not permit cords to be concealed where damage to insulation may go unnoticed. To
preventfire danger, do notrun cord behind walls, ceilings, soffits or cabinets where it may be inaccessable for examination, cords
should be examined periodically and immediately replaced when any damaged is noted.

To reduce the risk of fire, electric shock or injury to persons; use only insulated staples or plastic ties to secure cords, route and secure cords so that they will not be pinched or damaged when the cabinet is pushed to the wall,
position the portable cabinet light with respect to the cabinet so the lamp replacement markings are able to read during relamping. Not intended for recessed installation in ceilings, soffits, “built-in furnishings” such as a kitchen,
china cabinet or trophy case. The National Electrical Code (NEC) does not permit cords to be concealed where damage to insulation may go unnoticed. To prevent fire danger, do not run cord behind walls, ceilings, soffits or

cabinets where it may be inaccessable for examination, cords should be examined periodically and immediately replaced when any damaged is noted.

INSTRUCTIONS IMPORTANTES DE SECURITE

Ces instructions se rapportent a un risque d’incendie, de chocs électriques ou de blessures corporelles.

1- Utiliser des agraphes isolées ou attaches en plastique pour fixer les cordons.

2- Sécuriser les cordons pour prévenir les dommages quand un meuble est poussé au mur.
3-Positionner I'appareil pour que les marquages de lampes soient visibles lors du remplacement.

4-Non prévus pour étre installés dans des plafonds, corniches extérieures

5-L’appareil bas voltage peut étre installé dans ou sous une armoire ou autres meubles encastrés quand:
a) Le transformateur Classe 2 bas voltage est placé a I'extérieur de I'armoire et n'est pas caché; et

b) Le cordon d'alimentation de tension de secteur n'est pas cachée ou passé dans des ouvertures dans I'armoire, des
murs, des plafonds ou des planchers.Cette condition ne s’applique pas au filage entre I'appareil et le transformateur.
6-Le Code National de I'Electricité (CNE) ne permet pas que les cordons soient cachés ol un dommage & I'isolation devient
indétectable. Pour prévenirle risque de feu, ne pas passer les cordons derriére les murs, plafonds, corniches et meubles
ol 'examen estimpossible, les cordons doivent étre inspectés périodiquement et remplacés dés qu'un dommage est détecté.

Pour réduire le risque de feu, chocs ou blessures; utiliser des agraphes isolées ou attaches en plastique pour fixer les cordons, aussi les sécuriser pour prévenir les dommages quand un meuble est poussé au mur, positionner
I'appareil pour que les marquages de lampes soient visibles lors du remplacement. Non prévus pour étre installés dans des plafonds, corniches extérieures ou “constructions structurales” tels que meubles-cuisine, vaisseliers ou
armoires a trophées intégrés. Le Code National de I'Electricité (CNE) ne permet pas que les cordons soient cachés ol un dommage a l'isolation devient indétectable. Pour prévenir le risque de feu, ne pas passer les cordons

derriere les murs, plafonds, corniches et meubles ol I'examen est impossible, les cordons doivent étre inspectés périodiquement et remplacés dés qu'un dommage est détecté.

(Available accessories (sold separately)
Accessoires disponibles (vendus séparément)
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Available accessories (sold separately)

Accessoires disponibles (vendus séparément)

12012V

CLED12T3:

-Driver with power cord
and plug, on/off switch and
connection harness for 3
fixtures = %ﬁ
-Transformateur avec

cordon d’alimentation et

fiche, commutateur ouvert /

fermé et harnais de

connexion pour 3 appareils

120uN2Y

BT7LED:

-Direct wire driver for 1 to 2 LED pucks
with integrated junction box

-Transformateur a raccord direct pour 1
a 2 rondelles DEL avec boite de jonction
intégrée

120vH12V.

BT12LED:

-Direct wire driver for 1 to 4 LED pucks
with integrated junction box

-Transformateur a raccord direct pour 1
a 4 rondelles DEL avec boite de jonction
intégrée

120112V

BT24LED:

-

-Direct wire driver for 1 to 8 LED
pucks with integrated junction box

-Transformateur a raccord direct pour 1
a 8 rondelles DEL avec boite de

jonction intégrée
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4001 /4002: -Additional fixture

-Appareil d’'ajout

o4 24" (61cm) extension  §
4000E-24: -Extension de 24” (61cm)
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